От автора
для второго издания книги «Бытие, Исход, Второзаконие»
В течение трех лет после первой публикации моих мемуаров произошло
несколько событий в связи с изданием моей книги.
Через два​​ – три месяца после издания была организована презентация
книги в библиотеке города Дубовки, поскольку в мемуарах очень много
написано о жизни моей семьи в этом городе Волгоградской области. На
встречу со мной пришли потомки самого разного возраста старейших героев
воспоминаний, а также те, с кем мне довелось здесь жить и работать. Встреча
получилась интересной и традиционно завершилась раздачей автографов на
мемуарах всем присутствующим. Волгоградское телевидение посчитало
необходимым показать эту встречу в этот же день в областных вечерних
вестях.
После того, как в сборнике «Диаспора» совместного издательства Санкт-
Петербурга и Парижа «Феникс» были опубликованы главы моих
воспоминаний о жизни в Болгарии, я получил письмо из Испании от подруги
детства Марии Ливен. Я запомнил из многих именно это письмо по двум
причинам. Первая причина касается службы доблестной нашей почты. Мария
Ливен отправила свое письмо по адресу Волгоград, Университет и сделала
приписку «Прошу найти моего друга детства Ваню Тинина». Удивительно,
но это письмо достаточно быстро нашло меня в Волгоградском
государственном университете, где я работаю преподавателем на факультете
истории и международных отношений. Во-вторых, в отличие от других
писем из Европы с восторженными отзывами о моих воспоминаниях, в
письме Марии Ливен была указана ошибка, которую я невольно допустил по
отношению к статусу ее отца. В книге я назвал его бароном фон Ливеном, а
он был, оказывается, по мнению дочери, Великим князем. Я не стал уточнять
это утверждение, поверил ему и в ответном письме извинился перед Марией
Ливен за допущенную ошибку.
Следующее событие, которое произошло за три года, связанное с
изданием моей книги, случилось в 2002 году, когда мы с моей супругой Зоей
Павловной поехали в Болгарию. В Болгарии мы жили в Софии неделю. За это
время нам удалось побывать в гостях и у вдовы моего усопшего друга князя
Ратиева, с которым учились вместе в русской классической гимназии в
Софии, и в клубе русских белогвардейцев, где мне вручили медаль за моего
отца «80 лет окончания гражданской войны». Мы неоднократно посетили
также Русскую Православную Церковь, русскую гимназию, где я когда-то
учился, были на встрече с профессорами Софийского университета в
Болгарской академии наук. Все встречи для нас организовал один из членов
клуба русских белогвардейцев, внук архиепископа Царицынского Дамиана
Юрий Борисович Словачевский. Зоя Павловна написала о его дедушке
несколько научных статей, и он встретил нас как родственников. Всюду был
организован нам теплый прием, за что я благодарен русской диаспоре в
Болгарии. Но особенно удивили меня три события. Одно из них произошло
как-то ближе к обеду, когда нам в гостиницу позвонили из Болгарской
академии и пригласили на встречу с профессорами, которые занимаются
проблемами русской эмиграции в Болгарии. На банкете, организованном в
нашу честь, профессора историки живо интересовались моими мемуарами. К
моему удивлению они уже держали эти мемуары в руках, задавали
уточняющие вопросы, потом на прощанье подарили нам свои публикации о
русской эмиграции.
Утро следующее дня оказалось не менее удивительным. К нам в номер
пришла в гости дочь русского актера Мосалитинова, о котором я написал в
мемуарах, Татьяна Николаевна. При встрече мы бурно и продолжительно
восторгались друг другом. Татьяне Николаевне к моменту нашей встречи
было 82 года, но она выглядела прекрасно и намного моложе своих лет. Как
и ее отец, она работала актрисой Болгарского театра. Мы болтали,
вспоминали о нашей общей эмигрантской былой молодости и после
нескольких часов общения разошлись.
Но самая трогательная встреча состоялась в Русской Православной
Церкви в Софии, где я в детстве служил иподьяконом у архиепископа
Серафима Соболева. Теперь там уже много лет работает экономом вдова
князя Ратиева. Сегодня в Русской Церкви служат в основном болгарские
священники, которые очень тепло приняли меня и рассматривали как
реликвию, как часть живой истории этой Церкви. Особенно меня удивили
прихожанки, подходившие ко мне под благословение. Я им говорил:
-

Милые мои сестры,  я ведь даже  не  священник. Я обычный
прихожанин.
А они мне в ответ:
-

Нет,   Ты   святой  человек,   потому   что   прислуживал  святому
Серафиму.
Дело в том, что архиепископа Серафима Соболева Болгарская
Православная Церковь причислила к лику святых, а я пишу в своих мемуарах
о том, что прислуживал ему. Об этом вся паства до моего прихода в Церковь
уже знала от княгини Ратиевой, которой я подарил мемуары. После смерти
архиепископ Серафим был похоронен под алтарем Русской Церкви. К его
мощам идет нескончаемый поток верующих с записками о разных заботах:
просят исцелить от болезней, найти сына, молодежь просит помочь сдать
экзамены и т.д. Наверное, этот русский святой в Болгарии помогает многим,
если поток просителей не прекращается.
Многого из моего детства я не нашел в Софии, например, дома, где мы
жили семьей. Их снесли и заменили новыми постройками. Я долго не хотел
верить в отсутствие домов моего прошлого проживания в Софии. Мы с Зоей
Павловной все кружили и кружили по этим местам на такси, а потом поехали
на русское кладбище к моему учителю закона Божьего в русской гимназии
протопресвитеру армии и флота Российской империи Григорию
Шавельскому.
В этой прогулке нас также сопровождал Юрий Словачевский. Мы очень быстро нашли могилу моего учителя. Она оказалась рядом с могилой деда
Юрия Словачевского архиепископа Царицынского Дамиана. Здесь, сидя у
могилы Григория Шавельского, я думал о бренности жизни, благодарил
моего учителя за нравственные уроки, когда-то преподнесенные мне. Потом
мы вернулись в гостиницу.
Я благодарен всем ныне живущим русским эмигрантам в Болгарии,
особенно Юрию Словачевскому и вдове князя Ратиева, за то, что помогли
мне еще раз прикоснуться к моей прошлой жизни в этой красивой,
гостеприимной и замечательной православной стране. Дай Бог Вам всем
здоровья и долгих лет жизни.
Ваш Иван Тинин
